
SANCTISSIMÆ TRINITATIS 
Communion Tob 12: 6 

 IV BzzhvvztfvbvGYvvbgvvzzdbmvvvb[vvzzÍ5RvbveszFT6z%$zghgvvvdtfzfvbzzrdbm,vvbz]vzzbhvvvzzgvvzbbhbbbbvõ  B Ene- dí-cimus * De-   um        cæ-   li,      et co-ram 

BvzzìtfvvzzzGYvvbhvvvzzbhvvGYvvzzGYvvìtÍdvzb[vzzdvvzzÍ5RvvsÌÍgfvvzzSRvvzzFTzÞ$z@vzbzfÃvhYvzbbygb,.vv]vzÍ5Rvzzêeszbô 
ómnibus vivéntibus  confi-  té-  bimur   e-     i:  qui-   a 

Bzbf5Rvvêesvvzzhvb\viÐhzÎh7vvzíygzîhîjîhb<vv{vhvvzzg6TvzzzbërdvzbdÞFTvvgvvbzygztfzghgvvdtfzfvvrdbm,zzb}zö 
fe-   cit no-bís-   cum    mi-se-    ri-córdi- am     su-    am. 

V. Tob 13: 1, 3, 5, 6, 8, 9, 10 

BbbbbzbygzzbbbbbbbGYzzzzzzzbhzbvvbhvzzzzbbbbvvhbzvvhvvvzzbhvvhvzvvzhvvvzhvvzhvvvbbzzzzhzzbbbzbbzvygzbzzbbbbbGUvvzzbbbbjzbbzbbzHUvbbzhb.vzbb]bö 

1.  Be- ne-díctus De- us vivens in ævum, et regnum illí- us, 

BvzzzbygbzzbbzbbGYbbbzzzzbbbhbbvvbbhvvzbbbhzzzvhbzzzzbhzzzzbzbbbzzbhzvzbzzbbbzzbbtfbzzzzzzGYzbbbzzbbgvvzbdbmzzzbzz}zöxxxxzb 
qui-  a   ipse flagéllat  et mi- se-ré-tur.   Benedícimus. 

BbbbbygbzbbbbbbbGYzzzzzzbhzvvbhbbbvvhbzvzzbbhvzzzbbhzbbvzzzzhbzbvzbhbvbbzhzvbvzhzbbbzzzzhzzzzzzbhvvvbvbhvzzbbbygzvzbzbbzzbbbbbGUvvbbjzzzbbzbzHUvvzzhvbbö 

2. Confi- témi-ni   il-li,  fí- li-  i   Isra- el, co-ram na-ti- ó-ni- 

Bbvzzhb.vvvz]bbvzbbbygbbzzbbzbbGYbbbzzzzbbhbbvvbbhvvzbbhzzbbzzzvhbbzzzzbhzbzzzbzbbbzzbtfbzzzzzzGYzbbbbzzbbgvvbbdbmzzzbzz}zöxxxvvbbb 
bus, qui-   a   ipse dispérsit vos  in il-lis.    Benedícimus. 

BbbbzbygzzbbbbbbbbGYzzzzzbhbbvvbhvzzzvvhbzvvbbhbbbbvzzbhbbvvhvzvvygzbbzzbbbbbGUvbzbbbbjvzzzbzbbzbbzHUvbvzbbzhb.vzbbz]vvygvvzbGYvvvvzhvvhbbbvö 

3. Fla- gellá-bit vos ob in-iqui-  tá-tes vestras    et  ómni- um  

BbvbhbzzzvhbbzzzzzbhzbbbbzzbzbtfbbzzzzzzGYzbvzbbbbzzbbgzzzbvvbbdbmzzzbzz}zöxxxvvbbbxxxcvvz 
mi-se-ré-bi- tur vestrum.  Benedícimus. 

BbzbbzbygzzzbbbbbbbbGYzzzzzbhbbvvbhvzzzvzzbhbzvvbbbbhbbbbvzzbhbbvvvzzbhvvvygzbbzzzzbbbbbGUvbzbbbjbbzbbbzbbzHUvbzzbzbhbzvzbbzhb.vzbbz]bvzygvvzbGYvzvhvzzzbö 

4.    Et cólli-get vos  ab ómni-bus na-ti-  ó-ni-bus,   ub-i-cúm- 

BbvbhbzzbzzvhbbzzzzzzzbhzvzzhzzbbbbzzbzbbtfbbzzzzzzGYzbzzzbbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxxb 
que dispérsi  fu-  é- ri- tis.    Benedícimus. 

BbzbbzbygzzzbvzzbbbbbbbGYzvzbbzzzzbhbzzvbhvzvzzbhbbbvbbbhbvzzzbhbvzzzbhvvvbhvbvvzhvvvhb.bvzz[vbzhvvvzzbhbvvzzhvvzzzhvvvbhbvvzbhbbbbzzbö 

5.  Cum convérsi  fu- é- ri- tis  ad  il-lum  in to-to corde ve- 

BvzbbhbvvzhvvzzhvvvzzbhvzzzzhvzzbbbygzbzzbbbbGUvbzzbbbjbbzbbbzzzbbbzHUvbzzbzbbzhb.vzbb]vzzzygvvzbzGYbvzzbhvzzbhzzvzhvvbbvzhvvzhvvzzzzhvvbhzbbõ 
stro  et  in to-ta  á- nima  vestra,     ut fa-ci- á-tis co-ram illo  

BbbvbtfbbzzzzzzGYzbzbzzbbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxxbxxczz 
ve- ri-tá-tem.  Benedícimus. 

BbzbbzbhvzzvvzbbbbbbbhzzzzzbzzbygzbbbzzbbbbGUvbzbbbjbbzbbbvbbzzHUvbzzbzbzbbbzhb.vzbbzzb]bvvzygvvzbzbGYvzvvhvbzzzbzzzzzzhvvzzzzzzhvvvhvbbvvhvbbbbvhbzzzbbö 

6.  Tunc re-ver-té-tur  ad vos     et non abscóndet  a  vo-bis 

BbbvhbvzzzhvvzbhvvvvzzhzzvvtfbbzzzzzzzGYzvzzzzbbzbzzbbgzbbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxvvb 
fá-ci- em su- am ámpli-  us.    Benedícimus. 



BbzbbzbygzbzzbbbbbbbbGYzzzzzbbbbvvbhvzzbzzbhbvbbbbhbbvzzbhbbvvvbbvzzbhvvzzygzbzzbbbbbGUvvzbzbbbjbbbbbzbzzbbHUvbzzbzhb.vzbbbzz]zbbvzzygvvbzbzGYvzvbbhbbvvhvbbbö 

7.    Et nunc aspí-ci-te, quæ fe- cit vo-bíscum,   et confi-té- 

BbbvhbvzzzbhvbvzbhvvzzhvvzzhzzvvzzzbhzbvvhvzzbvtfbbzzzzzzGYzvzbzzbbgzbzbbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxcvzbb 
mi-ni   il-li   in to-to   o- re vestro.     Benedícimus. 

BbzbbzbygzbbbbbbbbbGYzzzbvbhbbzzbzzbhbvbbbbhbbvzbbvzzhbzzzzbzzygzbzzbbbbbGUvvzbzbzzbbbbbjbbbzbzzbbHUvbzzbhvvzhb.vzbbbz]zbbvzygvvbzbGYvbbbzbbhbvvbhvbbbbzhvvzzhbbbbö 

8.  Be- ne-dí-ci-te Dómi- num justí-ti- æ      et  ex-altá-te re- 

BbbbvhbvzzvzzzzvtfbbbzzzzzzGYzvbzbbgzbbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxcvzbbxxxcv 
gem sæ- cu-ló-rum.  Benedícimus. 

BbzbbzbygbbbbbbbbbbGYzzbzbvbhbbzzbzvzbzbhbbbvbbbbhbbvzbzbhzbbbvzzhbzvzzbhbbvzzbhbvvhvvzzvzzzhvvbbbbhvvvhzzbbzbzbzygzbzzbbbbbGUvbbbbbbjbbzbbbzbzzbbHUvbzzbhb.vzz]zö 

9.    E-go   in terra capti-vi-tá-tis me- æ confí- te- or  il-li   

BvzygvvbzGYvvvhvvvzzhvvvhvvzhvvvhvvvzzbhvvvzzzzhvvzzhvvbbzhbbvvhvvvzzbhbvvhb.vvb[bzvbhvvzzhvvvztfvvGYvzbõ 
 et  osténdo virtú-tem et ma-jestá-tem e-jus  genti pecca- 

Bbvzgvvzzdbmvvz}zöxxxxxxxxxxcvvbbb 
tó-rum.  Benedícimus. 

BbzzbbzbygbbzbbbbbbbbbGYzbzbvbhbbbbbzbzbhbbbvbbbbhzbbbbbvzbzbhzbbbvzzhbbzvzzbhbbbvzzbhb.vvb[bvzbhvvzzzbhbbvbbbbhvbvhzzvvzzhvvzzhvvhzbbzbzbzygzvbbvzzzzGUv÷ 

10. Convertími-ni, pecca-tó-res,   et fá-ci-te  justí-ti- am co- 

BbvbjvbbbbzbzzbzbbbHUvbzbzbhb.vzzzzzb]zbzzzvygvvvbbzGYvvvvhzbvvzzhvbvhvvvzzhvvzzzbbhvvvbhbvvzhvvzhvvvzzbhbvvhvvvvzhbbvvhzzzõ 
ram  il-lo.  Quis scit, si  ve-lit vos  et fá-ci- at vobis mi-se- 

BbbbzbtfbzbbbzzzzGYzzbvbzbbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxcvzbbxxxcvxbbb 
ri- córdi-  am?  Benedícimus. 

BbzzbbzygzbbzbbbbbbbGYzbzzbvhbbbbbzbzbhbbbbzbbbbhzbbbbbvzbbbbhzbbbvzbhbbbzvzzbhbvvvvzzzhvvvzzzzzhvvzzbbbhvvzhvbbzzbhb.vvbzb[bbbvzzbhvvzzzbhbzzzzzzbbvbbbbhvzzö 

11. Be- ne- dí-ci-te Dómi-num, omnes  e-lécti;      et  omnes,  

BzzbzbzhvzzzzzhbvvzbhvvvzzbhvvzhvvvygzbzzbbzzzGUvbzzzzbbjvbbbbbbHUvbzbzbhb.vzzzz]zbzvygvzzbbzGYvbbvhzbvvhvbvzhvvvbhvvzzhvbvhvvbhzzzbö 
laudá-te ma-jestá- tem il-lí- us.   A- gi-te di- es læ-tí-ti- æ  

BzbvhvvzzzzhvvvhvzbbvhbbzbbbbzbtfbzbbzzzzGYzzbzzbzbbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxx 
 et confi-témi- ni   il-li.     Benedícimus. 

BbzbbzbygzbbbbbbbbbGYzzzbvbhbbzbzbzzbhbbbvzbbzbzzzzbzzygzbzbbbbbbGUvbbbbbbjvzbbbzbzzbbHUvbzzbvvzhb.vzbbbz]bbbvzygbbbvbbbGYvbzbbhbbvvbhvbbbbzzbbhvbbbzbzhbbbbvzzhvvzhbbzzbö 

12.  Je- rú-sa-lem, cí- vi-tas sancta,   fla- gellá-bit te  in opé- 

BbvhvvzzhvvvvbbvhvzbbbzhbvvbtfbzbbvzzzzbzzGYzzbzzbzbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxcb 
ri-bus mánu- um tu- á-rum.  Benedícimus. 

BbbzbbzbygzbbbbbbbbGYzzbvbhbzbzbzzbhbbbvzbbzbbzzhvvzzhvzbbzzzhzzbzzbbbzbygzzzbzbbbbbbbbGUvbbbbbjbbbbbzbzzbHUvbzzbhvvzhb.vzbbb]bbzbbbygbzbbbbvbbbGYvzbbzbhbbvvbhvbvvzhzbbö 

13. Confí-te-re Dómi-no   in bono  ópe-re     et bé-ne-dic re- 

BbvzhbvvvvvbtfbzbzbzbzzGYzzbzzzbgzbbbvbbdbmzzzbzz}zöxxxxxxcbxxb 
gem sæ-cu-ló-rum.  Benedícimus. 

BbbbzbygzbbbzzbbbbGYzzbvbbhbzbzbzzbhbbbvzbbzzzbzbbzzhvvbzhvzbbzzbhbbvzzhvvbhvvvvvzhvvzzhvvvvzhvvbhvbvhvvzbhvbbvhbzzbbzzbbbzbygzzbzzzbbbbGUzzz÷ 

14.  Ut  í- te-rum tabernácu-lum tu- um ædi-fi-cé-tur  in te  

BbbbbbbbbjbvvvzbbbbzbzzbHUvbzbbzhvvzhb.vzbbb]bbzbbbygbbzbvbbbGYvbbzbhbbvzzbbbbhvbbvhvvbhvvvbhvvvzbhvvbbhvvvvbbbtfbzbzbbzbzzGYzzbbbzzbbgzbbbbvbbdbmzzzbb}zö 
cum gáudi- o,    et lætos fá-ci- at  in te  omnes captí-vos.     

Benedícimus. 



BbbbbbygzzbbbzzbbbbGYzbvbbhbzbzbzzhbbbzzbzbbbzhvvzzbbbygzzbzbzbbbbGUzzzvvvzjvvvvzzbHUvbzbzhbvvzhb.vzbbbbb]bbzbbbbbygbbzbvbbbbbGYvbbvvbzbhbbvzzbhvvzzhvvbhbbbö 

15.  Et dí- li-gat  in te   omnes mí-se-ros     in  ómni- a sæcu- 

BzbbbhvvbbbbbbtfbzbzbzbzzGYzzbbzzbbgzbbbbvbbdbmzzzbbbbb}zöxxxxxxxxzvvvvbbbb 
la  sæ-cu-ló-rum.  Benedícimus. 

We bless the God of heaven, and before all living we will praise him; because 
he has shown his mercy to us. 1. Blessed be God who lives forever, because his 
kingdom lasts for all ages. 2. Praise him, you Israelites, before the Gentiles, 
though he has scattered you among them. 3. He scourged you for your iniqui-
ties, but will again have mercy on you all. 4. He will gather you from all the 
Gentiles among whom you have been scattered. 5. When you turn back to him 
with all your heart, to do what is right before him. 6. Then he will turn back to 
you, and no longer hide his face from you. 7. So now consider what he has 
done for you, and praise him with full voice. 8. Bless the Lord of righteousness, 
and exalt the King of the ages. 9. In the land of my exile I praise him, and show 
his power and majesty to a sinful nation. 10. Turn back, you sinners! do the 
right before him: perhaps he may look with favor upon you and show you 
mercy. 11. Bless the Lord, all you his chosen ones, and all who praise his maj-
esty. Keep days of joy, and give glory to him. 12. O Jerusalem, holy city, he 
scourged you for the works of your hands. 13. Praise the Lord for his goodness, 
and bless the King of the ages. 14. So that his tent may be rebuilt in you with 
joy, and he may gladden within you all who were captives. 15. And all who 
were ravaged may he cherish within you for all generations to come.  


